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Please take a plastic ties

Pass the end of the cable

tie through the buckle and

pull it tight so that it can

no longer be undone.

Cut off the protruding end

with scissors.

How to use plastic ties

Input voltage 220-240 V

Input AC frequency 50-60 Hz

Output voltage 4.5 V

Output current 0.8 A

Output power 3.6 W

Average active efficiency %

Efficiency at low load (10 %) %

No-load power consumption W

Connect the head and body of the big polar bear 
together and the corresponding power cord. 
Then connect the plugs of the big polar bear and 
the small polar bear to the power cord, connect 
the power cord to the transformer and insert it 
into the power source to light up. Tie the scarf 
around the neck of the polar bear

The lamps are not replaceable.
Only use the included transformer
Do not connect the chain to the supply while it is in the packing.

What's next
•Read through the enclosed instructions before commencing.
•Check for any damaged or missing parts to ensure proper assembly and operation.
•Follow Set Up lnstructions below.

Set Up instructions:
Carefully remove and unwrap all parts from 
the carton, ensuring you separate them 
neatly before beginning assembly.
Caution: Be careful not to cut any wires 
during assembly, as parts are joined 
together via the power wire.

①  1 ②  1 ③  1 ④  1

⑤  2 ⑥  8 ⑦  8 ⑧  1
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Veuillez prendre des

attaches en plastique

Passez l'extrémité du

serre-câble dans la

boucle et serrez-le de

manière à ce qu'il ne

puisse plus être défait.

Couper l'extrémité qui dé

passe à l'aide de

ciseaux.

Comment utiliser les attaches en plastique

Connectez la tête et le corps du grand ours 
polaire ensemble et le cordon d'alimentation 
correspondant. Branchez ensuite les fiches du 
grand ours polaire et du petit ours polaire au 
cordon d'alimentation, branchez le cordon 
d'alimentation au transformateur et insérez-le 
dans la source d'alimentation pour qu'il 
s'allume. Attachez l'écharpe autour du cou de 
l'ours polaire.

Les lampes ne sont pas remplaçables.
N'utilisez que le transformateur fourni
Ne pas connecter la chaîne à l'alimentation tant qu'elle est dans l'emballage.

Ce qu'il faut faire ensuite
Lisez les instructions ci-jointes avant de commencer.
-Vérifier qu'il n'y a pas de pièces endommagées ou manquantes afin de s'assurer 
que l'assemblage et le fonctionnement sont corrects.
Suivre les instructions d'installation ci-dessous.

Instructions d'installation :
Retirez et déballez soigneusement toutes les pièces du carton, en veillant à les 
séparer proprement avant de commencer l'assemblage.
Attention : Veillez à ne pas couper les fils pendant l'assemblage, car les pièces sont 
reliées entre elles par le fil d'alimentation.

①  1 ②  1 ③  1 ④  1

⑤  2 ⑥  8 ⑦  8 ⑧  1
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Por favor, tome un lazo

de plástico

Pasa el extremo de la

brida por la hebilla y aprié

tala para que ya no pueda

soltarse.

Corta el extremo que

sobresale con unas

tijeras.

Cómo utilizar las bridas de plástico

Conecta la cabeza y el cuerpo del oso polar 
grande juntos y el cable de alimentación 
correspondiente. A continuación, conecta los 
enchufes del oso polar grande y del oso polar 
pequeño al cable de alimentación, conecta el 
cable de alimentación al transformador e 
insértalo en la fuente de alimentación para que 
se encienda. Ata la bufanda alrededor del cuello 
del oso polar.

Las lámparas no son sustituibles.
Utilice únicamente el transformador incluido
No conecte la cadena al suministro mientras esté en el embalaje.

Lo que sigue
-Lea atentamente las instrucciones adjuntas antes de empezar.
-Compruebe que no falte ninguna pieza o que no esté dañada para garantizar un 
montaje y un funcionamiento correctos.
-Siga las siguientes instrucciones de instalación.

Instrucciones de montaje:
Saque y desenvuelva cuidadosamente todas las piezas de la caja, asegurándose 
de separarlas bien antes de comenzar el montaje.
Precaución: Tenga cuidado de no cortar ningún cable durante el montaje, ya que 
las piezas se unen a través del cable de alimentación.

①  1 ②  1 ③  1 ④  1

⑤  2 ⑥  8 ⑦  8 ⑧  1
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Por favor, pegue numas

abraçadeiras de plástico

Passar a extremidade da

braçadeira de cabos pela

fivela e puxá-la com forç

a, de modo a que já não

possa ser desfeita.

Cortar a extremidade

saliente com uma

tesoura.

Como utilizar abraçadeiras de plástico

Ligar a cabeça e o corpo do grande urso polar e 
o cabo de alimentação correspondente. Em 
seguida, ligue as fichas do urso polar grande e 
do urso polar pequeno ao cabo de alimentação, 
ligue o cabo de alimentação ao transformador e 
insira-o na fonte de alimentação para acender. 
Ate o cachecol à volta do pescoço do urso polar

①  1 ②  1 ③  1 ④  1

⑤  2 ⑥  8 ⑦  8 ⑧  1

As lâmpadas não são substituíveis.
Utilizar apenas o transformador incluído
Não ligar a corrente à alimentação enquanto estiver na embalagem.

O que é que se segue
-Ler as instruções anexas antes de começar.
-Verificar se existem peças danificadas ou em falta para garantir uma montagem e 
funcionamento corretos.
-Siga as instruções de configuração abaixo.

Instruções de instalação:
Retire e desembrulhe cuidadosamente todas as peças da caixa, certificando-se de 
que as separa corretamente antes de iniciar a montagem.
Cuidado: Tenha cuidado para não cortar quaisquer fios durante a montagem, uma 
vez que as peças são unidas através do fio de alimentação.
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Verbinden Sie den Kopf und den Körper des 
großen Eisbären mit dem entsprechenden 
Netzkabel. Verbinden Sie dann die Stecker des 
großen Eisbären und des kleinen Eisbären mit 
dem Stromkabel, schließen Sie das Stromkabel 
an den Transformator an und stecken Sie es in die 
Stromquelle, um es zum Leuchten zu bringen. 
Binde den Schal um den Hals des Eisbären

Die Lampen sind nicht austauschbar.
Verwenden Sie nur den mitgelieferten Transformator.
Schließen Sie die Kette nicht an das Stromnetz an, solange sie sich in der 
Verpackung befindet.

Wie geht es weiter?
-Lesen Sie die beiliegende Anleitung durch, bevor Sie beginnen.
-Überprüfen Sie, ob Teile beschädigt sind oder fehlen, um den ordnungsgemäßen 
Zusammenbau und Betrieb sicherzustellen.
-Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zum Aufbau.

Anweisungen zum Aufbau:
Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus dem Karton und trennen Sie sie sauber 
voneinander, bevor Sie mit dem Aufbau beginnen.
Vorsicht! Achten Sie darauf, dass Sie beim Zusammenbau keine Drähte 
durchschneiden, da die Teile über das Stromkabel miteinander verbunden sind.

Verwendung von Kunststoffbindern

Bitte nehmen 
Sie einen 
Plastikbinder

Führen Sie das Ende des 
Kabelbinders durch die 
Schnalle und ziehen Sie 
ihn fest, so dass er nicht 
mehr gelöst werden 
kann.

Schneiden Sie das 
überstehende Ende mit 
einer Schere ab.

①  1 ②  1 ③  1 ④  1

⑤  2 ⑥  8 ⑦  8 ⑧  1
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Verbinden Sie den Kopf und den Körper des 
großen Eisbären mit dem entsprechenden 
Netzkabel. Verbinden Sie dann die Stecker des 
großen Eisbären und des kleinen Eisbären mit 
dem Stromkabel, schließen Sie das Stromkabel 
an den Transformator an und stecken Sie es in 
die Stromquelle, um es zum Leuchten zu 
bringen. Binde den Schal um den Hals des 
Eisbären

Le lampade non sono sostituibili.
Utilizzare esclusivamente il trasformatore in dotazione
Non collegare la catena all'alimentazione quando è nell'imballaggio.

Wie geht es weiter?
-Lesen Sie die beiliegende Anleitung durch, bevor Sie beginnen.
-Überprüfen Sie, ob Teile beschädigt sind oder fehlen, um den ordnungsgemäßen 
Zusammenbau und Betrieb sicherzustellen.
-Befolgen Sie die nachstehenden Anweisungen zum Aufbau.

Anweisungen zum Aufbau:
Nehmen Sie alle Teile vorsichtig aus dem Karton und trennen Sie sie sauber 
voneinander, bevor Sie mit dem Aufbau beginnen.
Vorsicht! Achten Sie darauf, dass Sie beim Zusammenbau keine Drähte 
durchschneiden, da die Teile über das Stromkabel miteinander verbunden sind.

Come utilizzare le fascette di plastica

Si prega di 
prendere una 
fascetta di plastica

Far passare l'estremità 
della fascetta attraverso 
la fibbia e stringerla in 
modo che non possa più 
essere sciolta.

Tagliare l'estremità 
sporgente con le 
forbici.

①  1 ②  1 ③  1 ④  1

⑤  2 ⑥  8 ⑦  8 ⑧  1
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